وزارة المواصلات والأمان على الطرق – سلطة الملاحة والموانئ
مناقصة علنية رقم 29/14

لتقديم خدمات ترجمة لامتحانات التأهيل لملاحي القطع البحرية الصغيرة للغتين الانجليزية والعربية

وزارة المواصلات والأمان على الطرق – سلطة الملاحة والموانئ (فيما يلي – "الوزارة") تدعو المتقدمين المناسبين, لتقديم عروض لتزويد خدمات ترجمة وتدقيق للامتحانات النظرية لملاحي القطع البحرية الصغيرة للغتين: الانجليزية والعربية.  (فيما يلي- "الخدمات"). 
توصيف الخدمات المطلوبة, شروط التعاقد, طريقة تقديم العرض, طريقة اختيار الفائز وغيرها موصفة في وثائق المناقصة. 
الموعد الأخير لتقديم العروض هو 13.11.2014 حتى الساعة 12:00. بقية المواعيد مفصلة في وثائق المناقصة.
 * تحفظ الوزارة لنفسها الحق في تغيير المواعيد المفصلة في وثائق المناقصة, بحسب اعتباراتها وحدها.

1. الشروط الأولية  – للصيغة الكاملة والملزمة للشروط الأولية يجب معاينة وثائق المناقصة. 
فيما يلي أهم الشروط الأولية الملزمة للمتقدم الذي يطلب أن يتم فحص عرضه لهذا الغرض. 
على المتقدم استيفاء كافة الشروط المفصلة, في البنود الفرعية أدناه وكل ذلك كما هو مفصل في وثائق المناقصة وإرفاق كافة الوثائق والمستندات التالية (والتي يجب أن تكون باسم متقدم واحد فقط עליהם).
يشدد على أن هذه الشروط هي إضافية لبقية الشروط التي في وثائق المناقصة.

أ. المتقدم عمل في الترجمة من اللغة العبرية إلى اللغة الانجليزية واللغة العربية في السنوات الثلاث التي سبقت إعلان المناقصة. 

ب. لغرض تزويد الخدمات, يعرض المتقدم مترجمين من قبله والذين يعملون لديه على الأقل في نصف السنة الذي سبق إعلان المناقصة. والذين هم حاصلون على ثقافة جامعية  B.A   على الأقل في الغة الانجليزية / العربية بالتناسب وذوو مهارات وقدرات مثبتة في الترجمة كما هو وارد.

ج. يرفق المتقدم كافة التصديقات المطلوبة بحسب قانون صفقات الهيئات العامة  – 1976 وضمن ذلك  تصريح بشأن غياب الإدانة بحسب قانون العاملين الأجانب (منع التشغيل غير القانوني وضمان شروط عادلة)– 1991 وغياب الإدانة بحسب قانون أجر الحد الأدنى -  1987 وكذلك مصادقة على إدارة دفاتر قانونية, كما هو مفصل في وثائق المناقصة.

د. إذا كان المتقدم تشكيلا – تصديق من سلطة التشكيلات, والذي يشهد على عدم وجود ديون رسوم سنوية عن السنوات التي سبقت السنة التي فيها يقدم العرض وكذلك, في حال كونه شركة, أن لا يحدد في صكها كما هو وارد, أن المتقدم هو شركة مخالفة للقانون أو أنها تحت طائل الإنذار قبل تسجيلها كشركة مخالفة للقانون.  

العرض الذي لا يستوفي كافة الشروط المفصلة أعلاه يتم إلغاؤه.

هـ. يتم تزويد الخدمات خلال 6 اشهر (تقديم مسودة ترجمة للملاحظات) ويطالب المتقدم بتضمين ملاحظات السلطة خلال شهر من تلقيها, وإذا اقتضت الحاجة أيضا تضمين ملاحظات الجمهور, طالما يتم تلقي ملاحظات كهذه بواسطة سلطة الملاحة والموانئ خلال شهر إضافي. يكون جائزا للسلطة تمديد فترة العقد بما يخضع لشروط المناقصة.    

و. استفسارات: يمكن الوجه بأسئلة الاستفسار للسيد أمجد المن بالفاكس 04-8632220 أو بالبريد الالكتروني Almana@mot.gov.il حتى موعد لا يتعدى يوم 23.10.14. تعطى الإجابات خطيا بواسطة الفاكس لكافة المتقدمين, دون تحديد هوية السائل. الإجابات الخطية فقط على اسئلة الاستفسار تلزم السلطة.

ز. طريقة تقديم العرض وموعد تقديمه: على المتقدمين تقديم عروضهم باللغة العبرية تشمل المصادقات وأي تفصيل أو مستند آخر مطلوب في هذه المناقصة بـ - 3 نسخ في مغلفات مغلقة دون علامات تعريف بالمتقدم مع تحديد اسم المناقصة ورقمها. على المتقدم إيداع العرض في صندوق المناقصات لا يتعدى يوم 13.11.14 الساعة 12.00, بحسب العنوان: وزارة المواصلات, سلطة الملاحة والموانئ, صندوق المناقصات. شارع بال يام 15 أ المبنى ب الطابق 21 حيفا. العرض الذي لا يتم إيجاده في صندوق المناقصات في الموعد, لا يتم بحثه.

ح. يمكن رؤية وثائق المناقصة في الموقع التابع لمكتب الإعلان الحكومي في العنوان: WWW.PIRSUM.GOV.IL وفي موقع دائرة الممتلكات الحكومية في العنوان   MR.GOV.IL , وفي موقع سلطة الملاحة والموانئ http://asp.mot.gov.il/he/

في حال وجود تناقض بين تعليمات هذا الإعلان وبين تعليمات المناقصة, فإن الأفضلية للأخيرة.
